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EIROPAS EKONOMIKAS UN SOCIALO LIETU KOMITEJAS
BIROJS,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un
joTpasi ta 301. pantu,

nemot véra Ligumam par Eiropas Savienibu, Ligumam
par Eiropas Savienibas darbibu un Eiropas
Atomenergijas kopienas dibinasanas ITgumam(l)
pievienota protokola (Nr. 7) par privilégijam un
imunitati Eiropas Savieniba 10. pantu,

1 ovcs3, 30.3.2010.

2 OV L 253, 25.9.2013,, 22. Ipp.
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Lappuse

Nemot véra Eiropas Savienibas Padomes 2013. gada
23. septembra Lémumu par dienas naudas
pieskirsanu un cela izdevumu atlidzinasanu Eiropas
Ekonomikas un socialo lietu komitejas locekliem un to
aizst.‘S\jéjiem2 un Eiropas Savienibas Padomes

2021. gada 28. junija Lemumu 2021/1072 par pagaidu
atkapi no Lémuma 2013/471/ES par dienas naudas
pieskirsanu un cela izdevumu atlidzinasanu Eiropas
Ekonomikas un socialo lietu komitejas locekliem un to
aizstajéjiem, nemot véra celosanas gritibas, ko
Savieniba izraisijusi Covid-19 pandémijag,

3 OV L 230, 30.06.2021., 30. Ipp.

LV



nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu

komitejas Regla\mentu4 (turpmak — “Reglaments”) un
it Tpasi ta 12. panta 4. punktu,

nemot véra Nolikumu par Eiropas Ekonomikas un
socialo lietu komitejas Iocek!iem(s) (turpmak
“Nolikums”),

ta ka:

(1)  Nolikuma ir paredzéti locek]u pienakumu
pildisanas visparigi noteikumi un kartiba. Tas ietver
visparigus noteikumus par maksajumiem, kurus vini ir
tiesigi sanemt. Taja paredzéts, ka kartibu un
noteikumus par transporta izdevumu atlidzinasanu un
cela izdevumu un sanaksmes dienas naudas
maksajumiem nosaka Komitejas Birojs,

(2) nesenajas rezollcijas, kuras izteiktas piezimes,
kas ietvertas Iemumos par Eiropas Savienibas
visparéja budzeta izpildi(6), Eiropas Parlaments ir
prasijis, lai EESK locek|u cela izdevumus aprékinatu,
pamatojoties tikai uz faktiskajiem izdevumiem, un ir
ieteicis, ka dienas naudas maksajumiem jabut tadiem
pasiem, kadi tie ir Eiropas Parlamenta deputatiem,

(3) Komitejas locekli, pildot savus pienakumus, no
Eiropas Savienibas budZeta nesanem atalgojumu,

(4) Komitejas locek]u stavoklis atkariba no vinu
profesionalas darbibas ir atskirigs,

(5) saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu 300. pantu “Eiropas Ekonomikas un socialo
lietu komitejas locekliem nevar bt saistosi nekadi
obligati noradijumi. Vini pilda pienakumus pilnigi
neatkarigi un Savienibas visparéjas interesés”,

IR PIENEMIS SADU LEMUMU:

4 0OvL149,31.05.2022,, 1. Ipp.

5 CESE 285/2012, 2012. gada janvaris.
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| SADALA
VISPARIGI PRINCIPI

1. pants

Piemérosanas joma

1. ArSolémumu nosaka kartibu, kada tiesigajiem
sanémeéjiem, proti, Eiropas Ekonomikas un socialo
lietu komitejas (turpmak — “Komiteja”) locekliem,
Rlpniecibas parmainu konsultativas komisijas
(turpmak — CCMI) delegatiem, aizvietotajiem un
padomniekiem atlidzina cela izdevumus un parskaita
maksajumus.

2. Komandéjuma vai pasakumu izdevumus, ko
viniem dalgji vai pilniba atlidzina tresa persona, nevar
otrreiz atlidzinat Komiteja. Ja tiesigais sanémeéjs
sanem no tresas personas maksajumu, kas saistits ar
vina cela un uzturésanas izdevumu segsanu, vinam
tas janorada liguma par izdevumu atlidzinasanu.

Summas, ko atmaksajusi vai nosegusi tresa persona,
tiek atvilktas no atlidzinajuma summas.

Ja tresa persona daléji vai pilniba atlidzina
komandéjuma vai pasakuma izdevumus péc tam, kad
Komiteja tos jau ir atlidzinajusi, loceklis nekavéjoties
informé generalsekretariatu un atdod atpaka)
Komitejai atlidzinajumu tada apmeéra, kas sanemts no
tresas personas.

2. pants

Aizvietotaji

1. Ta ka pret aizvietotaju un locekli, kuru vins
parstav, attiecas ka pret vienu un to pasu personu,
aizvietotajam transporta izdevumus neatlidzina un
cela naudas un dienas naudas maksajumus
neizmaksa, ja atlidzinajumu vai attiecigo maksajumu
sanem loceklis, pat ja vini apmeklé sandksmes divas
dazadas vietas.

2. Aizvietotajus var izmantot tikai saskana ar

87. panta 2. punktu par sagatavosanas darbu
uzskatitas sanaksmes, ja tas notiek Brisel€é.
Izbraukuma sanaksmeés var piedalities tikai locekli un
CCMI delegati.

6 Sk., pieméram, 2010. gada 5. maija rezoltciju (OV L 252

25.9.2010., 94. Ipp.).



Il SADALA
IZDEVUMU ATLIDZINASANA UN MAKSAJUMI

3. pants

Cela izdevumu atlidzinasana

Tiesigajiem sanéméjiem atlidzina faktiskos

izdevumus, kas radusies

a) pienacigi apstiprinatos celojumos uz un no
Komitejas vai kadas no tas struktlrvienibu darba
vietam;

b) celojumos, kas nepieciesami, lai veiktu jebkadu
Tpasu un pienacigi apstiprinatu uzdevumu.

4. pants
Kartiba

1. Lai sanemtu $ajos noteikumos paredzéto
izdevumu atlidzinajumu un maksajumus, tiesigajam
sanémejam

a) irjaparakstas sanaksmes klatesosSo saraksta
vienmeér, kad tads ir nodrosinats;

b) jaaizpilda veidlapa, noradot izdevumus par katru
sanaksmes dienu;

c) jaiesniedz atbilstigi apliecinosi dokumenti.

2. Par sanaksmi atbildigais sekretariats tiesigajiem
sanémeéjiem nodrosina klatesoso saraksta pieejamibu
visas sanaksmés, kas notiek Komitejas telpas, ka art
visas sanaksmés, kas notiek arpus tam un ko palidz
organizét vismaz viens Komitejas ierédnis vai
darbinieks. Sis saraksts locekliem ir pieejams ne agrak
ka 15 mindtes pirms sanaksmes sakuma un visa tas
norises laika.

3. lznémuma karta tiesigie sanéméji daltbu var
apliecinat, iesniedzot veidlapu, kura vini apstiprina
dalibu sanaksmé tas norises laika, Sai veidlapai
pievienojot jebkadus dokumentus, kas to objektivi
apliecina.

4. Tiesigajam sanéméjam pienacigi jaaizpilda un
japaraksta izdevumu deklaracija. Deklaracijas par
izdevumiem, kurus atldzina, pamatojoties uz
celojuma dokumentu vai apliecinoSiem
dokumentiem, nenem véra, ja tam nav pievienoti
apliecinosi dokumenti. Izdevumu deklaracijas un
apliecinoSos dokumentus var iesniegt vai nu papira,
vai elektroniska forma.

5. Jatiesigais sanéméjs ir iesniedzis apliecinosa
dokumenta kopiju (elektroniska vai papira forma),
vins$ uzglaba dokumenta originaleksemplaru lidz ta
gada beigam, kas seko gadam, uz kuru attiecas
apliecinosais dokuments (“31.12.n+1").
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6. Rékiniem par cela izdevumiem jabdt sagatavotiem
saskana ar tas valsts tiesibu aktiem, kura tie izsniegti.
Var tikt prasits apliecindjums par samaksu.

7. Digitala formata dokumentos nav atlauts izdarit
grozijumus, svitrojumus vai pievienot informaciju.

8. Kompleksie celojuma izdevumi, kuros ietilpst
transporta izdevumi un izmitinasana viesnica, netiek
atlidzinati, ja apliecinoSajos dokumentos biletes cena
un maksa par viesnicu (par nakti) nav noraditas
atseviski.

9. Tiesigajam sanéméjam jaiesniedz visi apliecinosie
dokumenti, uz kuru pamata atlidzina izmaksas
(tostarp nodok|us un administrativas izmaksas):

— lidojuma gadijuma: biletes (ar vardu un
uzvardu)/rezervacijas/rékini un iekapsanas kartes
turpcelam un atpakalcelam (sanaksme Briselé vai
izbraukuma sanaksme);

— brauciena ar vilcienu vai kugi gadijuma: visas
biletes.

10. Ja tiesigais sanéméjs bileti ir rezervéjis ar
Komitejas ceJojumu agentiras starpniecibu, tad
attiecigais rékins tiek nosutits apmaksai Komitejas
locek|u darba nosacijumu nodalai un iekapsanas karsu
vai elektronisku lidmasinas bilesu - marsruta
aprakstu/kvisu iesnieg$ana nav nepiecieSama.

11. Lidojuma gadijuma ar bileti, uz kuras noradits
vards un uzvards, saprot elektronisku bileti - marsruta
aprakstu/kviti (electronic ticket-itinerary/receipt), kas
ir parvadajuma dokuments 1929. gada 12. oktobra



Varsavas konvencijas7 3. panta izpratné. Ja
izraudzitais tarifs uz biletes nav noradits, pieméram,
tapéc ka biletes izdevejs ir izmantojis speciala
piedavajuma tarifu, atlaidi vai t. s. korporativo tarifu
(corporate rate) — ko biezi norada ar abreviatiru

“IT —, biletes cenai klustot izdevigakai par bazes
cenu, celojumu birojam vai biletes izdevéjam
jaizsniedz arT agentdras kupons (agent coupon) vai

t. s. ticket mask, noradot biletes faktisko cenu un reali
samaksatos nodok|us.

12. Bezmaksas biletes un biletes, uz kuram attiecas
vai da)gji attiecas bonusu sistéma (“air miles” vai
lidziga), tiek atlidzinatas tikai tiesiga sanémeéja faktiski
samaksatas summas apméra.

13. Ja tiesigais sanéméjs ir spiests bileti atcelt vai
mainit, Komiteja athdzina to tiesiga sanémeéja
izdevumu dalu, kuru tre$a persona neatmaksa. Sie
izdevumi netiek nemti véra, piemérojot maksimalos
atsauces tarifus, ka noteikts 5. panta 1. punkta

a) apakspunkta.

14. Ja tiesigais sanéméjs savas transporta biletes ir
rezervéejis Komitejas celojumu agentira, rekinu
apmaksa Komiteja.

15. Par celojumu ar automasinu lidz 300 km?8 viena
virziena izmaksas atlidzina, pamatojoties uz tiesiga
sanémeéja deklaraciju, kura noradits celojuma sakum-
un galapunkts un garums. Par visiem citiem
braucieniem ar automasinu deklaracijai ir japievieno
apliecinosi dokumenti, kas |auj noteikt brauciena
datumu un marsrutu (pieméram, kvits par degvielas,
édiena vai dzériena iegadi brauciena laika, kvits par
maksas autocela izmantosanu, automasinas nomas
ligums un rékins u. c.).

16. Atlidziba, ko atmaksa par tadu celojumu, kura
izmantots abonements, atbilst celojuma biletes pilna
tarifa cenai klasé, uz ko attiecas abonements. $adu
atmaksajumu kopsumma nedrikst parsniegt cenu, kas
faktiski samaksata par abonementu. Atlidziba par
tadu celojumu, kura izmantota atlaizu karte, atbilst
celojuma biletes pilna tarifa cenai klasé, uz ko attiecas

Saskana ar Starptautiskas Gaisa transporta asociacijas
(IATA) rezolTcijam 722g un 800z celojumu agentiram
jaizsniedz pasazieriem Sis dokuments, kura ietverta IATA
prasita informacija “Passenger Air Tarif (PAT): Passenger
Ticketing — Itinerary”, proti: pasaziera vards un uzvards;
aviosabiedribas apzimétajs; izdevéjs birojs un biletes
izdoSanas vieta; aviosabiedribas nosaukums vai apkalpojosa
parvadatajsabiedriba; rezervacijas statusa kods(-i); biletes
numurs; izdosanas datums; braucienam izmantota tarifa
klase; lidojuma(-u) numurs(-i); lidojuma(-u) datums un
laiks; katra lidojuma sakumpunkts un galamérkis;
lidojuma(-u) skaits un datumi; brauk$anas maksas bazes
identifikators, summa un aprékins; nodoklu uzskaitijums,
apmeérs un aprékins; kopéja cena; informacija par
maksajumu un tiesibas paredzéti pazinojumi, tostarp
atsauce uz Var3avas/Monrealas konvenciju; vizas un
ierobeZojumi, tostarp attieciga gadijuma deriguma termins.
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atlaizu karte. Sadu atmaksdjumu kopsumma nedrikst
parsniegt par atlaiZu karti un attiecigajam celojuma
biletém faktiski samaksatas cenas summu.

17. Tiesigos sanéméjus nekavéjoties pa e-pastu
informé par iespéjamajiem administracijas
izteiktajiem iebildumiem, kas saistiti ar vinu izdevumu
atlidzinasanu, ka ari par iespéjamajiem trikstosajiem
apliecinosajiem dokumentiem. Strida gadijuma
tiesigie sanéméji var vérsties pie kvestoriem, kuri
iesniedz |Emuma priekslikumu Komitejas
priekssédétajam. Visos gadijumos jaievéro Eiropas
Savienibas Pamattiesibu hartas 41. panta principi.

18. Gadijumus, kad apliecinosie dokumenti ir
nozaudéti, regulé saskana ar 22. panta noteikumiem.

5. pants

Atlidzinajuma summas

1. Celaizdevumus atlidzina, pamatojoties uz
faktiskajiem izdevumiem un nepérsniedzotgz

a) lidojuma gadijuma — ekonomiskas klases tarifu,
neraugoties uz apmeéru, vai biznesa klases tarifu,
uz kuru attiecas sadi noteikumi:

— ja attiecigajam marSrutam ir publicéts D klases
tarifs, atlidzina jebkuru biznesa klases bileti,
kuras cena neparsniedz D klases tarifu; visas
paréjas biznesa klases biletes atldzina,
neparsniedzot maksimalo atsauces tarifu, kas
atbilst augstakajam publiskajam D klases
tarifam;

— ja attiecigajam marsrutam nav publicéts
neviens D klases tarifs, bet ir publicéts tarifs,
kas ir vienads ar C klases tarifu vai zemaks par
to, atlidzina jebkuru biznesa klases bileti,
kuras cena neparsniedz C klases tarifu; visas
paréjas biznesa klases biletes atlidzina,
neparsniedzot maksimalo atsauces tarifu, kas
atbilst maksimalajam publicétajam tarifam,

Iznémums: dazas zemo cenu aviosabiedribas nav IATA
locekles un izsniedz tikai rezervacijas apstiprinajumu,
noradot samaksato cenu. $aja gadijuma tiesigajam
sanémeéjam jaiesniedz rezervacijas apstiprinajums.

1 km ir ekvivalents 0,6214 jadzem.

Komitejas celojumu agentira izdod tikai tadas biletes, kas
atbilst Siem noteikumiem, iznemot gadijumus, kad tiesigais
sanémejs ieprieks ir piekritis segt izmaksu starpibu starp
izdoto celojuma bileti un noteikumiem atbilstosu ceJojuma
bileti. Tadéjadi tiek nodrosSinats, ka tiesigais sanéméjs,
izmantojot Komitejas celojumu agentiru, $aja saistiba
neuznemas finansialu risku.



kurs ir vienads ar C klases tarifu vai zemaks
par to;

— ja attiecigajam marsrutam nav publicéts
neviens tarifs, kas ir vienads ar C klases tarifu
vai zemaks par to, atlidzina jebkuru YY klases
tarifa bileti biznesa klasé; visas paréjas biznesa
klases biletes atlidzina, neparsniedzot
maksimalo tarifu, kas atbilst maksimalajam
publicétajam tarifam, kurs ir zemaks vai
vienads ar YY klases tarifu;

— ja biletes pasttiSanas bridi nav pieejama
neviena ieprieks noradita biznesa klases bilete
un nav pieejama neviena biznesa klases bilete
par tarifu, kas ir vienads ar minéto maksimalo
atsauces tarifu vai zemaks par to, maksimala
atmaksajama summa tiek noteikta $a
maksimala atsauces tarifa apméra, iznemot
gadijumus, kad bilete ir rezervéta ar tadas
agentdras starpniecibu, ko Komiteja ir
izvéléjusies, rikojot konkursu;

— $aja nolika Komitejas priekssédétajs vai,
pamatojoties uz pilnvarojumu,
generalsekretars apstiprina tabulu ar
marsrutiem un maksimalajiem atsauces
tarifiem attieciba uz celojumiem starp Briseli
un svarigakajam ES pilsétam, tostarp visam
lidostam, kas tiek nemtas véra, saskana ar
8. panta 3. punktu aprékinot tiesiga sanéméja
celojuma attalumu un ilgumu. Tiek pieméroti
tie maksimalie atsauces tarifi un marsruti, kas
publicéti biletes pasttisanas bridi. Aktualizétas
tabulas speka stasanas datums tiks skaidri
noteikts, un tabula stajas speka ne atrak ka
7 kalendaras dienas péc locek|u informésanas
pa e-pastu un publicésanas Komitejas loceklu
portala. Komitejas locek|u darba nosacijumu
nodala péc tiesiga sanémeéja pieprasijuma
sniedz informaciju par maksimalajiem
atsauces tarifiem citos marsrutos;

b) braucienam ar vilcienu vai kugi — pirmas klases
biletes cenu;

¢) braucienam ar automasinu — 0,50 EUR/km,
neskaitot to ceJojuma posmu, kura automasina
tiek transportéta (pieméram, ar prami);
nepieciesamibas gadijuma sai cenai pieskaita
maksu par pramja vai lidziga transportlidzek|a
izmantosanu. Ja automasina konkrétajam
braucienam ir nomata, $adi aprékinatais
atlidzinajums tomér nevar parsniegt faktiskos
izdevumus (noma, ietverot apdrosinasanu,
maksas autoce|u izmantosana un degviela);

d) 40 EUR bez PVN par celojumu agentiras
pakalpojumu. Maksa par agentras
pakalpojumiem rékina jauzrada atseviski un
janorada ar to saistitas biletes numurs. Maksa par
agentdras pakalpojumiem netiek nemta véra,
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piemérojot maksimalos atsauces tarifus, ka
noteikts 5. panta 1. punkta a) apakSpunkta.

2. Jacelojumam izmantots transportlidzeklis, kuru
rictba nodevusi Komiteja, atlidzinajums nepienakas.

3. lzdevumus par taksometru atldzina tikai tad, ja ir
iesniegti apliecinosi dokumenti, kuros noradits
brauciena datums, cena un laiks, un ja

a) sanaksme notiek arpus Komitejas mitnes, tikai
marsrutiem starp galamérka vai izceloSanas
lidostu vai dzelzcela staciju, sandksmes vietu un
viesnicu;

b) sanaksme notiek Komitejas mitng, tikai par
attiecigiem braucieniem, kuri uzsakti laika no
plkst. 20.00 Ilidz plkst. 07.00 un kuru uzsaksanas
bridis skaidri noradits taksometra kvitr:

— no Zaventemas lidostas, Briseles Dienvidu
Sarlerua lidostas vai kadas no Briseles
dzelzcela stacijam lidz Komitejas mitnei vai
tiesiga sanémeéja apmesanas vietai Briselg;

— no Komitejas mitnes vai tiesiga sanéméja
apmesanas vietas Briselé [1dz Zaventemas
lidostai, Briseles Dienvidu Sarleru3 lidostai vai
kadai no Briseles dzelzcela stacijam;

c) (pilniba vai dalg&ji ar taksometru veiktajam)
marsrutam no tiesiga sanéméja deklarétas
dzivesvietas l1dz lidostai vai dzelzcea stacijai un
atpakal apmaksa braucienus, kas sakas laika no
plkst. 20.00 Iidz plkst. 7.00, un maksimala
atlidzinajuma summa ir vai nu 50 EUR par katru
braucienu, vai summa, kuras pamata ir likme par
km saskana ar 5. panta 1. punkta c) apakSpunktu
atkariba no ta, kura no abam summam ir lielaka;
braucieniem, kas sakas laika no plkst. 7.00 lidz
plkst. 20.00, maksimala atlidzinajuma summa par
braucienu tiek aprékinata atbilstosi 5. panta
1. punkta c) apakSpunkta noteiktajai likmei;

d) jatrikst norades par brauciena sakuma laiku,
pamatojoties uz paredzéto ielidosanas laiku, ja tas
ir no plkst. 19.30 lidz plkst. 6.30, vai attiecigi,
pamatojoties uz paredzéto izlidosanas laiku, ja tas
ir no plkst. 22.00 lidz plkst. 8.00.

4. Maksu par stavvietu izbrauksanas/ielidosanas
lidosta vai dzelzcea stacija un sanaksmes norises
vieta atlidzina péc apliecinoSu dokumentu (biletes vai
sezonas biletes) uzradisanas, neparsniedzot 15 EUR
par dienu, par kuru jamaksa 11. panta minéta dienas
nauda. Ja tiek izmantots autostavvietas abonements
vai atlaiZu karte, ir spéka atlidzibas noteikumi, ko
saskana ar 4. panta 16. punktu pieméro celojumam ar
abonementu vai atlaiZu karti.

5. Ja braucienu starp Briseli un tuvakajam
lidostam — Zaventema un Sarlerua (Charleroi) —
nekompensg, tiesigie sanéméji neiesniedz
individualas biletes, bet sanem vienotas likmes



maksajumu, kas atbilst augstakajam sabiedriska
transporta tarifam.

6. pants

lerobeZojumi

1. Jalidojuma, kurs veido daJu marsruta no tiesiga
sanémeéja deklaretas dzivesvietas lidz Komitejas
mitnei, nav jaskérso jlras dala un ja Sis lidojums
neparsniedz 300 km, izdevumus par aviobiletém
atlidzina idz summai, kas neparsniedz to, kuru
tiesigais sanéméjs bitu sanémis, ja celojums tiktu
veikts ar automasinu visisakaja marsruta.

2. Atlidzibas summu par braucienu ar automasinu uz
sanaksmes norises vietu vai no tas aprékina saskana
ar 5. panta 1. punkta c) apakSpunkta noteikto likmi
par km, neparsniedzot 1000 km brauciena attalumu
viena virziena, un attieciga gadijuma to palielina,
pieskaitot pramija vai lidziga transportlidzek|a
izmaksas.

Ja tiesigais sanéméjs apmeklé sanaksmes divas dienas
péc kartas viena un taja pasa vieta, cela izdevumus
par braucieniem So sanaksmju starplaika atlidzina
tikai gadijumos, kad tiesigais sanémeéjs So sanaksmju
starplaika atgriezies sava deklarétaja dzivesvieta.

7. pants
Marsruti

1. Neskarot $a panta 5. punkta minétos nosacijumus,
izdevumus par braucienu cela posma no tiesiga
sanémeéja deklarétas dzivesvietas Iidz sanaksmes
norises vietai atlidzina, pamatojoties uz vistiesako
marsrutu.

2. Artiesiga sanéméja “deklaréto dzivesvietu” saprot
vina pastavigo dzivesvietu Eiropas Savienibas
teritorija. Katram tiesigajam sanéméjam ir tikai viena
pastaviga dzivesvieta, ko vins ir brivi izvélgjies,
ievérojot Eiropas Savienibas dalibvalsts — vina
dzivesvietas valsts — tiesiskos kritérijus.

3. TieSako marsrutu nosaka, nemot véra:

a) celojumiem ar gaisa transportu — vai nu lidostu,
kura ir vistuvak tiesiga sanéméja brauciena
sakuma punktam un kura var izsniegt lidmasinas
bileti saskana ar 5. un 6. panta minéto tarifu, ka
art attalumu no $is lidostas lidz galamérkim, vai art
vispiemérotako lidostu, attieciga gadijuma nemot
véra parsésanas lidostas, kas noraditas 5. panta
1. punkta a) apakSpunkta minétaja marsrutu un
maksimalo atsauces tarifu tabul3;

b) celojumiem ar vilcienu — vispiemérotako staciju,
kas atrodas tuvu tiesiga sanéméja brauciena
sakuma punktam, ka arT attalumu no $Ts stacijas
[idz galameérkim;

EESC-2023-02006-00-00-ADMIN-TRA (EN) 6/11

c) celojumiem ar automasinu vai kugi — attalumu
no tiesiga sanémeéja brauciena sakuma punkta lidz
galamérkim.

4. Tiesigajam sanémeéjam stajoties amata vai mainot
deklaréto dzivesvietu, vinu informé par tuvako lidostu
un dzelzcela staciju, ka arT par vistiesakajiem, proti,
visisakajiem marsrutiem, kuri ir So piemérosanas
noteikumu TstenoSanas pamata.

5. Tiesigie sanéméji var izvéléties citu marsrutu, kas
Jauj ietauptt laiku vai kas ir ievérojami értaks, ja

5. panta noteiktas ceJojuma izmaksas palielinas ne
vairak ka par 20 %.

6. Ja brauciena notiek partraukums, kas nav
attaisnots ar pienacigi apstiprinatu EESK sanaksmi un
ir ilgaks par 23 stundam un 59 minGtém, izdevumi
neparsniedz:

— celojot ar lidmasinu — maksimalo atsauces tarifu;

— celojot ar vilcienu vai kugi — cenu biletei no
izbrauksanas vietas lidz ierasanas vietai bez Sada
partraukuma.

Minétajos gadijumos 7. panta 5. punktu nepieméro.

7. Tiesigie sanéméji var ceJojumu uzsakt vai beigt
vieta, kas nav vinu deklaréta dzivesvieta. Ja cela
izdevumi, kas $ada veida marsSrutam noteikti 5. panta,
ir mazaki par maksimalo atsauces tarifu, minéto
izdevumu atlidzinasanai nav nepiecieSams sanemt
iepriekseju piekrisanu. Ja minétie izdevumi ir lielaki,
tad saskana ar 22 . panta noteikumiem ir jasanem
iepriekséja atlauja. Ja Sadas atjaujas nav,
atlidzinajums neparsniedz maksimalo atsauces tarifu.
lepriekséja atlauja, ko izsniedz péc tiesiga sanéméja
pamatota liguma, var attiekties uz vairakiem
braucieniem, kuri tiek veikti kada noteikta laika
posma.

8. Jalocekla pastaviga dzivesvieta ir Brisel€, vins
sava amata pienakumu ietvaros var bit spiests doties
uz dalibvalsti, kura atrodas organizacija, pie kuras vins
pieder. Tada gadijuma cela izdevumi tiek atlidzinati
ne vairak ka par astonpadsmit braucieniem turp un
atpakal viena kalendara gada laika. Attiecigajiem
locekliem lGgumam par izdevumu kompensésanu
japievieno apliecinosi dokumenti par katru Sadu
braucienu.

9. Ja brauciens veikts starp divam sanaksmes vietam,
mutatis mutandis pieméro 3. un 7. punktu.

8. pants

Tiesibas uz attaluma un ilguma piemaksu

1. Tiesigajiem sanéméjiem ir tiesibas uz attaluma un
ilguma piemaksu, kuras mérkis ir segt visus ar
braucienu saistitos papildu izdevumus, iznemot vizu
izmaksas, kuras atlidzina, pamatojoties uz
kompetentas iestades izsniegtu rékinu; laboratorijas



testus un vakcinacijas izmaksas, ko, pamatojoties uz
atbilstigiem apliecinosiem dokumentiem, atlidzina
tikai tada apmeéra, ko nesedz tiesiga sanémeéja valsts
socialas apdrosinasanas sistéma, ka ari registracijas
maksu, ko atmaksa ar iepriekséju atlauju,
pamatojoties uz oficialu rékinu, kuru izsniegusi par
sanaksmes rikoSanu atbildiga organizacija. Ja
brauciens veikts uz Komitejas mitni, So piemaksu var
sanemt tikai par vienu braucienu uz Komitejas mitni
un vienu braucienu no Komitejas mitnes vienu reizi
Komitejas darba nedélas laika. 33 noteikuma
piemérosanas nolika ar darba nedé|u saprot laika
posmu starp svétdienu un sestdienu.

2. Partraukts brauciens, kas minéts 7. panta

6. punkta, ka ar1 cita veida partraukts brauciens,
nerada papildu tiesibas uz attaluma un ilguma
piemaksu.

3. Komitejas priekSsédétajs vai, pamatojoties uz
pilnvarojumu, generalsekretars tiesiga sanémeéja
pilnvaru laika sakuma un uz visu pilnvaru laiku nosaka
attalumu un ilgumu braucienam no deklarétas
dzivesvietas uz Komitejas mitni, ko izmanto, lai
apréekinatu attiecigas piemaksas. Tas parskata tikai
tad, ja:

— tiek mainita deklaréta dzivesvieta;

— tiek mainTti noteikumi, kas ietekmé ilguma
piemaksas apméru;

— lidojumu grafiku izmainu dé&| nav pieejams
marsruts, kas nemts véra, aprékinot attiecigas
piemaksas;

— notikusas citas batiskas izmainas, kas ietekmé
pamatu, uz kura tika noteikts attalums un ilgums.

4. Tiesigajam sanéméjam, kura deklaréta dzivesvieta
atrodas vairak neka 1000 km attaluma no Komitejas
mitnes, lidojumu attalums un ilgums tiek noteikts
divkart: pirmkart, pamatojoties uz lidojumu ar vienu
vai vairakkartigu parsésanos un, otrkart, pamatojoties
uz lidojumu bez parsé$anas. Saja gadijuma attalums,
lidojot ar parsésanos, atbilst attalumam lidojot ar
tieSo reisu, kam pieskaita 20 %. Attaluma un ilguma
piemaksu konkrétam lidojumam attiecigi aprékina
atkariba no t3, vai lidojuma ietilpst viena vai
vairakkartéja parsésanas vai ne.

5. Attieciba uz 7. panta 7. punkta minétajiem
celojumiem attaluma un ilguma piemaksas nedrikst
parsniegt to piemaksu apméru, kas aprékinatas,
pamatojoties uz 8. panta 3. punktu.

9. pants

Attaluma piemaksas summa

1. Attaluma piemaksu aprékina $adi:

a) par brauciena daju lidz 50. km: 15 EUR;
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b) par brauciena daJu no 51. km lidz 500. km:
0,08 EUR/km;

¢) par brauciena daju no 501. km Iidz 1 000. km:
0,04 EUR/km;

d) par brauciena daju no 1001. km Iidz 3 000. km:
0,02 EUR/km;

e) par brauciena dalu, kas parsniedz 3 000. km,
piemaksas nav.

2. Summas aprékina, pamatojoties uz vistieSako
marsrutu turp vai atpaka) no tas pilsétas, rajona vai
apdzivotas vietas centra, kur atrodas tiesiga sanéméja
deklaréta dzivesvieta, lidz ierasanas infrastruktirai
sanaksmes vieta.

3. Jacelojuma ar vilcienu gadijuma aprékinam
nepieciesamie dati nav zinami vai tos griti noteikt,
aprékina veikSanai izmanto braucienam ar
automasinu piemérojamos datus.

10. pants

liguma piemaksas summa

1. llguma piemaksu aprékina $adi:

a) par braucienu, kura kopé€jais ilgums ir no 2 lidz 4
stundam: piemaksas summa ir viena astota dala
no 11. panta paredzétas piemaksas;

b) par braucienu, kura kopéjais ilgums ir no 4 lidz 6
stundam: piemaksas summa ir viena ceturta dala
no 11. panta paredzétas piemaksas;

¢) par braucienu, kura kopéjais ilgums ir vairak neka
6 stundas un kura nav nepiecieSama naksnosana:
piemaksas summa ir puse no 11. panta paredzétas
piemaksas;

d) par braucienu, kura kopégjais ilgums ir vairak neka
6 stundas un kura pamatoti nepiecieSama
nakSnosana: piemaksas summa ir vienada ar
11. panta paredzétas piemaksas pilnu apjomu,
tiesigajam sanéméjam uzradot apliecinosus
dokumentus.

Brauciens, kura pamatoti nepiecieSama naksnosana,
ir brauciens, kas ietver vismaz 360 minates laika no
plkst. 22.00 Iidz plkst. 6.00, nemot véra laika zonu vai
nu izbrauksanas vieta vai galamérki.

2. Brauciena ilgumu aprékina sadi:
a) braucieniem ar lidmasinu, vilcienu vai kugi:

— brauciena no tiesiga sanéméja deklarétas
dzivesvietas uz lidostu vai dzelzcela staciju
ilgums, to veicot ar atrumu 60 km/h,

— brauciena ar atrvilcienu vai kugi ilgums
atbilstosi satiksmes sarakstam. Braucienam ar
vilcienu, iznemot atrvilcienus, katra brauciena



ilgumu nosaka, pamatojoties uz nobraukto
attalumu ar vilciena atrumu 70 km/h;

— celojumam ar lidmasinu katra lidojuma ilgumu
nosaka, pamatojoties uz veikto attalumu,
atbilstosi formulai “30 mintes plus lidojuma
ar atrumu 700 km/h ilgums”;

— 1 stunda pirms lidmasinas, vilciena vai kuga
atieSanas, 30 minGtes péc ierasanas
galamérki,

— 1 stunda braucienam no lidostas vai stacijas uz
sanaksmes vai apmesanas vietu;

— braucieniem ar lidmasinu: 2 stundas lidojumos
ar parsésanos;

b) braucieniem ar automasinu: brauciena no
deklarétas dzivesvietas uz sanaksmes norises
vietu ilgums, to veicot ar atrumu 70 km/h.

11. pants

Dienas nauda

1. Dienas naudu maksa par katru dienu, kura
persona piedalas Komitejas un tas struktirvienibu vai
EESK oficialas parstavniecibas darba. Tas apmeérs ir
290 EUR.

So dienas naudu palielina $adi:

— jatiesigajam sanéméjam, kas pienacigi uzaicinats
piedaltties viena vai vairakas sanaksmes,
sanaksmes vieta noteikti japavada nakts gan
pirms pirmas, gan péc pédéjas sanaksmes, vinam
pieskir papildu maksajumu 145 EUR apméra;

— ja komandéjums notiek arpus Briseles, faktiskie
izdevumi par viesnicu, ieskaitot visus nodok|us un
brokastis, kas parsniedz 150 EUR, tiek atlidzinati
par papildu summu ne vairak ka 145 EUR apmeéra.
Tiesigais sanéméjs iesniedz viesnicas rékinu vai
viesnicas izdotu apliecinajumu, kura noradita visa
informacija par uzturésanos viesnica un viesnicas
numura veids. Ja viesnicas rékina ir minéts cita
veida numurs, nevis izmantoSanai vienai personai,
un cena par numuru izmantoSanai vienai personai
vai vienvietigu numuru nav noradita, tarifs, ko
izmanto palielindjuma aprékinasanai, neparsniedz
85 % no faktiski samaksata tarifa.

2. Dienas naudu tiesigajiem sanémeéjiem maksa ne
vairak ka par divam dienam, kas ir starp divam
klatienes sanaksmém, ja Sis risinajums ir Iétaks par
atlidzinajumu, ko sanéméjam batu tiesibas sanemt,
starp Sim sanaksmém braucot turp un atpakal, nemot
véra atsauces cenu lidmasinas biletes gadijuma un
augstako tarifu pirmas klases vilciena vai kuga biletei.

Tiesigajiem sanéméjiem ir jaatgriezas sava
dzivesvieta, pirms vini var atkartoti pieprasit dienas
naudu, iznemot gadijumus, kad péc vairakam
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klatienes sanaksmém, kuru dé| tika izmaksata dienas
nauda, seko vai pirms tam tiek apmekléts pienacigi
apstiprinats komandé&jums arpus Briseles. Tada
gadijuma saskana ar 11. panta 2. punkta pirmo daju
par abam sanaksmju vietam pieskir dienas naudu, kas
neparsniedz divas dienas katra sanaksmes vieta un
tadéjadi kopuma neparsniedz Cetras dienas.

11. a pants

Tpasa amata piemaksa

Komitejas priekSsédétajam un priekssédétaja
vietniekiem pieskir Tpasu amata piemaksu, lai segtu ar
vinu pienakumu pildisanu saistitos izdevumus un
izmaksas. Sis piemaksas apméru nosaka Birojs.

12. pants

Lidzfinanséjums loceklu un delegatu informatikas,
telekomunikacijas un biroja aprikojumam

1. Jalocekli piedalas vismaz 50 % plenarsesiju un
specializéto nodalu, kuram vini ir piederigi,
sanaksmiju, uz kuram vini ir uzaicinati, vini sava
pilnvaru perioda laika ir tiesigi gada sanemt divus
maksajumus, katru no tiem 1500 EUR apjoma, ka
[idzfinanséjumu izdevumiem par informatiku,
telekomunikacijam un biroja aprikojumu. Delegati
sava pilnvaru termina laika ir tiesigi gada sanemt
vienu maksajumu 1000 EUR apjoma3, ja vini piedalas
vismaz 50 % no CCMI sanaksmém, uz kuram vini ir
uzaicinati.

2. Minétos maksajumus izmaksa ar pécmaksu.
Tieslbas uz lidzfinanséjumu locekliem sakas diena,
kura notiek Reglamenta 37. panta minéta
pilnsapulces konstitutiva sesija, un delegatiem —
diena, kura notiek CCM/ pirma sanaksme péc vinu
iecel$anas.

3. Visilocekli un delegati, kas stradajusi pilnu
pilnvaru periodu, faktiski sanem lidzfinanséjumu par
5 gadiem.

4. Jalocekl|a vai delegata pilnvaras beidzas
atkapsanas vai nekompetences dél, lidzfinanséjums
par kartéjo periodu nepienakas.

5. Ja Padome locekli iece| péc sastava atjaunosanas
sesijas, vina tiesibu uz lidzfinanséjumu periods sakas
un beidzas tajos pasos datumos ka visiem vina
kolégiem. Ja delegatu iece| péc ieprieks 2. punkta
minétas sanaksmes, vina tiesibu uz lidzfinanséjumu
periods sakas un beidzas tajos pasos datumos ka
visiem vina kolégiem. Pirmais pusgada periods, par
kuru jaunais loceklis sanem lidzfinanséjumu, ir
nakamais péc pirmas plenarsesijas, kura vins ir faktiski
piedalijies. Pirmais periods, par kuru lidzfinanséjumu
sanem jaunais delegats, ir nakamais péc CCMI pirmas
sanaksmes, kura vins ir faktiski piedalijies.

6. 53 panta mérkiem:



a) loceklis, kuru aizstaj vina aizvietotajs, tiek
uzskatits par klatesosu;

b) locek|us vai delegatus uzskata par klatesoSiem
sanaksmé/sesija, ja vini ir bijusi klatesosi vismaz
viena no dienam, kura notikusi kada no
sanaksmes/sesijas sédém;

c) locekli vai delegati tiek uzskatiti par klatesosiem,
ja vinu prombutne saistita ar dalibu cita Komitejas
sanaksmé vai komandé&juma, uz kuru vini tikusi
pienacigi uzaicinati;

d) attieciba uz locekliem vai delegatiem, kuru
prombdatne ir saistita ar arkartas apstakjiem, var
uzskattt, ka vini izpildijusi klatbltnes pienakumu
ar Komitejas priekssédétaja vai, pamatojoties uz
pilnvarojumu, generalsekretara Iemumu, kas
pienemts atbilstosi 22. panta noteiktajai kartibai.

7. Ciktal priekSsedétajs, priekssédétaja vietnieki,

grupu prieksSsédétaji, specializéto nodalu

priekssédétaji un CCMI priekSsédétajs nelieto

Komitejas talruni vai SIM karti, viniem ir tiesibas

sanemt ari vienu maksajumu gada, kura apjomu

nosaka Birojs.

11l SADALA
VISPARIGI NOTEIKUMI UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI

1. NODALA

Visparigi noteikumi

13. pants
Attalumu noteiksana

Komitejas priekSsédétajs vai, pamatojoties uz
pilnvarojumu, generalsekretars attalumu noteikSanas
kartibu paredz ta, lai izmantotais lidzeklis bGtu gan
efektivi izmantojams Komitejas administrativajiem
dienestiem, gan pieejams tiesigajiem sanémeéjiem.

14. pants

Pieprasijumu un apliecinoSo dokumentu
iesniegSanas termini

Tiesigajiem sanéméjiem atlidzinajuma pieprasijumi un
attiecigie apliecinoSie dokumenti jaiesniedz ne vélak
ka seSas nedélas péc datuma, kad notikusi attieciga
sanaksme. lzdevumu atlidzinasanas pieprasijumu, kas
iesniegti péc $a termina, izskatiSana netiek garantéta
un tie iesniedzami saskana ar $a [Emuma 22. pantu
vélakais I1dz ta gada 30. oktobrim, kurs ir nakamais
péc datuma, kura notikusi attieciga sanaksme.
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15. pants
Valdta un bankas izdevumi

1. Aprékinus veic euro. Maksajumus veic ar bankas
parskaitijumu euro uz tiesiga sanéméja noradito
bankas vai pasta kontu. Valltas konvertésanu veic
Eiropas Komisijas gramatvediba péc “InforEuro”
noradita kursa taja ménesi, kura notikusi sanaksme.

2. Maksajumus, kuru pamata ir Sis IEmumes, veic ar
parskaitijumu uz kontu Eiropas Savieniba, bez
izdevumiem sanémejam. lesp&jamos izdevumus par
bankas operacijam tiesigajiem sanéméjiem atlidzina
katru ceturksni, pamatojoties uz dokumentiem, kas
apliecina, ka izmaksas radusas saistiba ar Komitejas
maksajumu, un kas iesniegti Iidz ta gada 30. oktobrim,
kurs ir nakamais péc gada, kura radusas izmaksas.

16. pants

Pastavigie avansi

1. Locek]i pilnvaru termina sakuma var lugt
pastavigu avansu. Sadu avansu nepieskir
aizvietotajiem.

2. Minétais avanss atbilst summai, ko loceklis
sanemtu, ja no savas deklarétas dzivesvietas bitu
devies piedalities Komitejas mitné notiekosas divas
secigas sanaksmés.

3. Sis avanss locekliem jaatmaksa vélakais tris
ménesus pirms vinu pilnvaru perioda beigam, ja vien
Komiteja lidz tam laikam no Padomes, Komisijas vai
kadas dalibvalsts pastavigas parstavniecibas nav
sanémusi dokumentu, ka ir pienemts [émums par
attiecigo pilnvaru atjaunosanu vai ka tads [émums ir
pamatoti paredzams.

17. pants

Palidziba tiesigajiem sanémeéjiem ar invaliditati

1. Tiesigie sanéméji ar invaliditati ir tiesigi sanemt
atbilstigu palhdzibu, kas viniem Jauj savas pilnvaras
Istenot pilntba un bez traucéjumiem, pamatojoties uz
Komitejas priekSsédétaja lEmumu un péc kvestoru
atzinuma sanemsanas. Kvestori péc saviem ieskatiem
var pieprasit Komitejas mediciniska konsultanta
atzinumu. Atkariba no tiesiga sanémeéja invaliditates
pakapes palidziba var ietvert gan nepiecieSamos cela
izdevumus, attaluma piemaksu, ilguma piemaksu un
dienas naudu personai, kas pavada tiesigo sanéméju,
saskana ar noteikumiem, kuri attiecas uz pavadamo
tiesigo sanémeéju, gan ari atbalstu saistiba ar
informacijas apstradi, izstradi un prezentaciju,
taksometra izmantosanas un citu nepiecieSamu
izdevumu atlidzibu, ja visi minétie izdevumi ir tiesi
saistiti ar tiesiga sanéméja darbibu Komiteja. Tiesigais
sanémeéjs iesniedz priekslikumu par vajadzigas
palidzibas apméru un sniedz visu pamatoti



nepiecieSamo informaciju, lai vina palidzibas
pieprasijumu varétu efektivi apstradat.

2. Komitejas priekSsédétaja lemums ir spéka noteiktu
laika posmu, kas neparsniedz piecus gadus, un taja
tiek noradits palidzibas apmeérs un precizi nosacijumi.

18. pants
Repatriacija

1. Tiesigajam sanéméjam, kurs kada Sajos
noteikumos minéta brauciena laika smagi saslimst vai
cie$ nelaimes gadijuma, ir tiesibas uz izdevumu
atlidzinajumu par repatriaciju ar neatliekamas
palidzibas vai citu piemérotu transportlidzekli, ja ir
sanemta attieciga Komitejas arsta atlauja,
pamatojoties uz arstéjosa arsta ieteikumu. Tiesigais
sanéméjs vai nepiecieSamibas gadijuma vina parstavis
var gt nodrosinat repatriaciju uz Komitejas darba
vietu vai uz vina dzivesvietu.

2. Jasada brauciena laika iestajusies tiesiga
sanémeéja nave, tiek atlidzinati art izdevumi par vina
mirstigo atlieku parvesanu uz vina dzivesvietu.

3. Attieciga gadijuma no atmaksajamas summas
atskaita to repatriacijas izdevumu dalu, ko attieciga
persona vai tas tiestbu parnéméji var sanemt no
privatas apdrosinasanas iestades.

19. pants

Apdrosinasana

1. EESK iegadajas apdrosinasanas polisi, kas attiecas
uz tiesigajiem sanémeéjiem. Apdrosina riskus, kas
saistiti ar vinu pilnvaru TstenoSanu.

2. Apdrosinasana ietver vismaz veselibas
apdrosinasanu (slimiba, nave, nelaimes gadijums), ka
arT ceJojumu apdrosinasanu.

3. Apdrosinasana ir deriga visa pasaulé, un tair
speka, kad tiesigais sanéméjs piedalas EESK
organizétas sanaksmeés vai pasakumos vai kad vins
atrodas komandéjuma EESK uzdevuma, ka art
attiecigo ceJojumu laika.

4. Apdrosinasana sedz atlikuso summu, kura
apdroSinatajam vél jamaksa péc socialas
apdrosinasanas un/vai citas sociala
nodrosinajuma/apdrosinasanas sabiedribas veikta
atlidzinajuma par to pasu risku un apdrosinasanas
polisé noteiktajas robezas.
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2. NODALA

Nobeiguma noteikumi

20. pants
Spéka stasanas

Sis I8mums stajas spéka 2016. gada 26. janija plkst.
00.00 (péc Briseles laika). 8. pantu un 10. panta

2. punkta a) apakSpunktu pieméro ar atpakalejosu
spéeku, sakot ar 2015.-2020. gada pilnvaru termina
sakumu.

21. pants

Atceltie noteikumi

Sis Iémums atce| Eiropas Ekonomikas un socialo lietu

komitejas Biroja 2015. gada 26. maija lemumu® par
izdevumu atlidzinasanu un maksajumiem Komitejas
locekliem, CCMI delegatiem, aizvietotajiem un
padomniekiem.

22. pants

Neparedzéti gadijumi, neparvaramas varas gadijumi
un atkapes

1. Gadijumus, kas nav paredzéti $aja Ilemuma, var
izskatTt un atrisinat Komitejas priek$sédétajs vai,
pamatojoties uz pilnvarojumu, generalsekretars.
Priekssédétajs var delegét attiecigajiem pastarpinati
delegétajiem kreditrikotajiem iespéju pienemt
pozitivus |Emumus par summu, kas neparsniedz
100 EUR.

2. Pieprasijumus atkapém no $aja Iemuma
izklastitajiem nosacijumiem pamatotos gadijumos
izskata un par tiem lemj Komitejas priekSsédétajs.

3. Jatiesigajam sanéméjam neparvaramas varas
gadijuma dé| ir radusies arkartas papildu izdevumi
(celojumu biletes, viesnica, brauciena atcelSanas
izmaksas u.c.), tos vinam atlidzina, pamatojoties uz
iesniegtajiem attiecigajiem apliecinosajiem
dokumentiem, ja tadus dokumentus var pamatoti
pieprasit.

4. “Neparvarama vara” iepriekséja punkta izpratné ir
jebkads neparedzams un arkartas stavoklis vai
notikums, pieméram, streiks, arkartéja dabas
paradiba u.c., kurs nav atkarigs no tiesiga sanéméja
gribas un kuras ietekmi tiesigais sanémeéjs nav spéjis
parvarét, neraugoties uz visam vina palém.

5. Visus pieprasijumus, kas iesniegti, pamatojoties uz
So pantu, ievada registra, pievienojot dokumentus,
kuri attiecas uz pasu pieprasijumu un ta izskatisanu.



23. pants
Izpilde
$a lemuma izpildi uztic Komitejas priek$sédétajam
vai, pamatojoties uz pilnvarojumu,
generalsekretaram.

IV SADALA
PAREJAS NOTEIKUMI

24. pants
Marsruti

Marsrutus, kas regulari izmantoti 21. panta minéta

atcelta Iemuma spéka stasanas bridi, uzskata par
atbilstosiem 7. panta noteikumiem.
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